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Achtung! Kleinteile.
Erstickungsgefahr.
Nicht fur Kinder unter
3 Jahren geeignet.

Dieses Produkt
enthélt Materialien,
die Allergien auslésen
kénnen. Bei
Hautreizungen die
Benutzung einstellen.

Achtung! Nicht in die
Nahe von offenen
Flammen oder heien
Oberflachen stellen.
Verbrennungsgefahr.

Vor dem Reinigen
oder der Wartung den
Stecker ziehen.

Nur in trockenen
Innenraumen
verwenden. Nicht in
Wasser eintauchen.

Zur Montage sind
Werkzeuge
erforderlich.
UnsachgemaRe
Montage kann zu
Verletzungen fuhren.

Nur gemaf der
beiliegenden
Anleitung installieren
und verwenden.

Nur fiir den
Haushaltsgebrauch
geeignet. Nicht fur
den professionellen
Einsatz.

XX kg. Nicht
Uberlasten.

Stellen Sie sicher,
dass die
Wasserspartechnik
mit den vorhandenen
Sanitaranlagen
kompatibel ist, um
Leckagen und andere
Schaden zu
vermeiden.

EN

Warning! Small parts.
Choking hazard. Not
suitable for children
under 3 years.

This product contains
materials that may
cause allergies. If skin
irritation occurs,
discontinue use.

Caution! Do not place
near open flames or
hot surfaces. Risk of
burns.

Unplug the appliance
before cleaning or
servicing.

Use only in dry indoor
areas. Do not
immerse in water.

Tools are required for
assembly. Improper
assembly may result
in injury.

Install and use only
according to the
enclosed instructions.

For household use
only. Not for
professional use.

XX kg. Do not
overload.

Make sure the water-
saving technology is
compatible with
existing plumbing to
avoid leaks and other
damage.

FR

Danger! Petites
piéces. Risque
d'étouffement. Ne
convient pas aux
enfants de moins de 3
ans.

Ce produit contient
des matériaux
pouvant provoquer
des allergies. Cesser
I'utilisation en cas
d'irritation cutanée.

Danger! Ne pas
placer a proximité de
flammes nues ou de
surfaces chaudes.
Risque de brilures.

Débranchez avant le
nettoyage ou
I'entretien.

Utiliser uniquement
dans des zones
intérieures séches. Ne
pas plonger dans
I'eau.

Des outils sont
nécessaires pour
I'assemblage. Un
montage incorrect
peut entrainer des
blessures.

Installez et utilisez
uniqguement
conformément aux
instructions ci-jointes.

Convient uniquement
a un usage
domestique. Pas pour
un usage
professionnel.

XXkg. Ne surchargez
pas.

Assurez-vous que la
technologie
d’économie d’eau est
compatible avec la
plomberie existante
pour éviter les fuites
et autres dommages.

IT

Pericolo! Piccole parti.
Pericolo di
soffocamento. Non
adatto a bambini di
eta inferiore a 3 anni.

Questo prodotto
contiene materiali che
possono causare
allergie. Interrompere
I'uso in caso di
irritazione della pelle.

Pericolo! Non
posizionare vicino a
fiamme libere o
superfici calde.
Rischio di ustioni.

Scollegare prima della
pulizia o della
manutenzione.

Utilizzare solo in
ambienti interni
asciutti. Non
immergere in acqua.

Per il montaggio sono
necessari gli
strumenti. Un
montaggio improprio
puo provocare lesioni.

Installare e utilizzare
solo in conformita con
le istruzioni allegate.

Adatto solo per uso
domestico. Non per
uso professionale.

XXkg. Non
sovraccaricare.

Assicurati che la
tecnologia per il
risparmio idrico sia
compatibile con gli
impianti idraulici
esistenti per evitare
perdite e altri danni.

NL

Gevaar! Kleine
onderdelen. Gevaar
voor verstikking. Niet
geschikt voor
kinderen jonger dan 3
jaar.

Dit product bevat
materialen die
allergieén kunnen
veroorzaken. Stop het
gebruik als
huidirritatie optreedt.

Gevaar! Niet in de
buurt van open vuur
of hete oppervlakken
plaatsen. Risico op
brandwonden.

Haal de stekker uit het
stopcontact voordat u
schoonmaak- of
onderhoudswerkzaam
heden uitvoert.

Alleen in droge
binnenruimtes
gebruiken. Niet
onderdompelen in
water.

Voor de montage is
gereedschap nodig.
Onjuiste montage kan
tot letsel leiden.

Installeer en gebruik
uitsluitend in
overeenstemming met
de bijgevoegde
instructies.

Alleen geschikt voor
huishoudelijk gebruik.
Niet voor
professioneel gebruik.

XX kg. Overbelast
niet.

Zorg ervoor dat de
waterbesparende
technologie
compatibel is met
bestaande leidingen
om lekken en andere
schade te voorkomen.

ES

iPeligro! Piezas
pequefias. Peligro de
asfixia. No apto para
nifios menores de 3
anos.

Este producto
contiene materiales
que pueden causar
alergias. Suspenda su
uso si se produce
irritacion de la piel.

iPeligro! No lo
coloque cerca de
llamas abiertas o
superficies calientes.
Riesgo de
quemaduras.

Desenchufe antes de
limpiar o dar servicio.

Uselo Unicamente en
areas interiores
secas. No sumergir
en agua.

Se requieren
herramientas para el
montaje. Un montaje
inadecuado puede
provocar lesiones.

Instale y utilice
Unicamente de
acuerdo con las
instrucciones
adjuntas.

Apto Unicamente para
uso doméstico. No
para uso profesional.

XXkg. No
sobrecargues.

Asegurese de que la
tecnologia de ahorro
de agua sea
compatible con las
tuberias existentes
para evitar fugas y
otros dafios.

cz

Nebezpedi! Malé dily.
Nebezpedi uduseni.
Nevhodné pro déti do
3 let.

Tento vyrobek
obsahuje materialy,
které mohou zpusobit
alergie. PFi
podrazdéni pokozky
prestante pouzivat.

Nebezpedi!
Neumistujte do
blizkosti otevieného
ohné nebo horkych
povrchl. Nebezpedi
popaleni.

Pred cisténim nebo
servisem odpojte
napajeci kabel.

Pouzivejte pouze v
suchych vnitfnich
prostorach.
Neponofujte do vody.

K montazi je potfeba
naradi. Nespravna
montaz maze vést ke
zranéni.

Instalujte a pouZivejte
pouze v souladu s
pfilozenymi pokyny.

Vhodné pouze pro
pouziti v domacnosti.
Neni pro profesionalni
pouZiti.

XX kg. Nepretézujte.

Ujistéte se, ze
technologie uspory
vody je kompatibilni
se stavajicim
potrubim, aby
nedochazelo k unikiim
a dalsim Skodam.
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HR

Opasnost! Mali
dijelovi. Opasnost od
gusenja. Nije
prikladno za djecu
mladu od 3 godine.

Ovaj proizvod sadrzi
materijale koji mogu
izazvati alergije.
Prekinite koriStenje
ako se pojavi iritacija
koze.

Opasnost! Ne
stavljajte blizu
otvorenog plamena ili
vrucih povrsina.

Opasnost od opeklina.

Iskljucite utika¢ prije
cis¢enja ili
servisiranja.

Koristite samo u
suhim zatvorenim
prostorima. Ne
uranjati u vodu.

Za montazu su
potrebni alati.
Nepravilno
sastavljanje moze
dovesti do ozljeda.

Montirajte i koristite
samo u skladu s
prilozenim uputama.

Prikladno samo za
koristenje u
kucanstvu. Nije za
profesionalnu
upotrebu.

XX kg. Nemojte se
preopteretiti.

Provjerite je li
tehnologija za ustedu
vode kompatibilna s
postojecim
vodovodnim
instalacijama kako
biste izbjegli curenje i
druga oStecenja.

Si

Nevarnost! Majhni
deli. Nevarnost
zadusitve. Ni primerno
za otroke mlajSe od 3
let.

Ta izdelek vsebuje
snovi, ki lahko
povzrogijo alergije. Ce
se pojavi drazenje
koze, prenehajte z
uporabo.

Nevarnost! Ne
postavljajte v blizino
odprtega ognja ali
vrocih povrsin.
Nevarnost opeklin.

Pred ¢is€enjem ali
servisiranjem
izklopite.

Uporabljajte samo v
suhih notranjih
prostorih. Ne
potapljajte v vodo.

Za montazo so
potrebna orodja.
Nepravilna montaza
lahko povzrogi
poskodbe.

Namestite in
uporabljajte samo v
skladu s prilozenimi
navodili.

Primeren samo za
uporabo v
gospodinjstvu. Ni za
profesionalno
uporabo.

XX kg. Nemojte se
preopteretiti.

Provijerite je li
tehnologija za ustedu
vode kompatibilna s
postojecim
vodovodnim
instalacijama kako
biste izbjegli curenje i
druga ostecenja.

HU

Veszély! Kis
alkatrészek.
Fulladasveszély. 3 év
alatti gyermekek
szamara nem
alkalmas.

Ez a termék olyan
anyagokat tartalmaz,
amelyek allergiat
okozhatnak. Hagyja
abba a hasznalatat,
ha bérirritacio lép fel.

Veszély! Ne helyezze
nyilt lang vagy forro
felllet kdzelébe.
Egési sériilés
veszélye.

Tisztitas vagy
szervizelés el6tt
huzza ki a
konnektorbdl.

Csak szaraz beltéri
helyiségekben
hasznalja. Ne meritse
vizbe.

Az Osszeszereléshez
szerszamok
szukségesek. A nem
megfeleld
Osszeszerelés
sérllésekhez
vezethet.

Csak a mellékelt
utasitasoknak
megfeleléen telepitse
és hasznalja.

Csak haztartasi
hasznalatra alkalmas.
Nem professzionalis
hasznalatra.

XX kg. Ne terhelje tul.

A szivargasok és
egyéb karok
elkertlése érdekében
gy6z8djon meg arrdl,
hogy a viztakarékos
technolégia
kompatibilis a
meglévo
vizvezetékekkel.
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Falls das Gerat Filter
enthalt, wechseln Sie
diese regelmaRig, um
eine optimale
Funktion und
Wasserqualitat zu
gewahrleisten.

Einige Gerate
verfluigen Uber einen
Energiesparmodus.
Nutzen Sie diesen,
um zusatzlich Energie
zu sparen, aber
beachten Sie, dass
dies die
Wasserflussrate
beeinflussen kann.

Fihren Sie
gelegentlich
Effizienztests durch,
um sicherzustellen,
dass die Gerate
immer noch wie
vorgesehen Wasser
sparen.

Halten Sie wahrend
des Betriebs einen
angemessenen
Abstand zwischen
lhren Handen und der
Auslauf- oder
Bedienungseinheit,
um Verletzungen zu
vermeiden.

EN

If the device contains
filters, change them
regularly to ensure
optimal function and
water quality.

Some units have an
energy saving mode.
Use this to save
additional energy, but
be aware that this
may affect the water
flow rate.

Perform efficiency
tests occasionally to
ensure that
appliances are still
saving water as
intended.

To avoid injury, keep
an appropriate
distance between
your hands and the
outlet or control unit
during operation.

FR

Si I'appareil contient
des filtres, changez-
les régulierement pour
garantir un
fonctionnement et une
qualité de l'eau
optimaux.

Certains appareils
disposent d'un mode
d'économie d'énergie.
Utilisez-le pour
économiser de
I'énergie
supplémentaire, mais
notez que cela peut
affecter le débit d'eau.

Effectuez
occasionnellement
des tests d’efficacité
pour vous assurer que
I'équipement
économise toujours
de 'eau comme
prévu.

Gardez une distance
appropriée entre vos
mains et le bec ou
I'unité de commande
pendant le
fonctionnement pour
éviter les blessures.

IT

Se il dispositivo
contiene filtri,
cambiarli
regolarmente per
garantire un
funzionamento e una
qualita dell'acqua
ottimali.

Alcuni dispositivi
dispongono di una
modalita di risparmio
energetico. Utilizzalo
per risparmiare
ulteriore energia, ma
tieni presente che ciod
potrebbe influire sulla
portata dell'acqua.

Condurre
occasionalmente test
di efficienza per
garantire che le
apparecchiature
continuino a
risparmiare acqua
come previsto.

Mantenere una
distanza adeguata tra
le mani e I'erogatore o
I'unita di controllo
durante il
funzionamento per
evitare lesioni.

NL

Als het apparaat filters
bevat, vervang deze
dan regelmatig om
een optimale werking
en waterkwaliteit te
garanderen.

Sommige apparaten
hebben een
energiebesparende
modus. Gebruik dit
om extra energie te
besparen, maar houd
er rekening mee dat
dit het waterdebiet
kan beinvioeden.

Voer af en toe
efficiéntietests uit om
er zeker van te zijn
dat de apparatuur nog
steeds water bespaart
zoals ontworpen.

Houd tijdens het
gebruik voldoende
afstand tussen uw
handen en de uitloop
of de
bedieningseenheid
om letsel te
voorkomen.

ES

Si el dispositivo
contiene filtros,
cambielos
periddicamente para
garantizar un
funcionamiento y una
calidad del agua
Optimos.

Algunos dispositivos
tienen un modo de
ahorro de energia.
Utilicelo para ahorrar
energia adicional,
pero tenga en cuenta
que esto puede
afectar el caudal de
agua.

Realice pruebas de
eficiencia de vez en
cuando para
garantizar que el
equipo siga ahorrando
agua segun lo
disefado.

Mantenga una
distancia adecuada
entre sus manos y la
boquilla o la unidad
de control durante el
funcionamiento para
evitar lesiones.

cz

Pokud zafizeni
obsahuije filtry,
pravidelné je
vyméniujte, abyste
zajistili optimalni
funkci a kvalitu vody.

Néktera zafizeni maji
rezim Uspory energie.
Pouzijte toto pro
usporu dalsi energie,
ale méjte na paméti,
Ze to muze ovlivnit
pratok vody.

Obcas provadéjte
testy ucinnosti, abyste
se ujistili, ze zafizeni
stale Setfi vodu tak,
jak bylo navrzeno.

Béhem provozu
udrzujte vhodnou
vzdalenost mezi
rukama a hubici nebo
ovladaci jednotkou,
aby nedoslo ke
zranéni.

HR

Ako uredaj sadrzi
filtre, redovito ih
mijenjajte kako biste
osigurali optimalan
rad i kvalitetu vode.

Neki uredaji imaju
nacin rada za ustedu
energije. Koristite ovo
za dodatnu ustedu
energije, ali imajte na
umu da to moze
utjecati na brzinu
protoka vode.

Povremeno provodite
testove ucinkovitosti
kako biste bili sigurni
da oprema jo$ uvijek
Stedi vodu kako je
projektirano.

Drzite odgovarajuci
razmak izmedu ruku i
izljeva ili upravljacke
jedinice tijekom rada
kako biste izbjegli
ozljede.

Si

Ako uredaj sadrzi
filtre, redovito ih
mijenjajte kako biste
osigurali optimalan
rad i kvalitetu vode.

Neki uredaji imaju
nacin rada za ustedu
energije. Koristite ovo
za dodatnu ustedu
energije, ali imajte na
umu da to moze
utjecati na brzinu
protoka vode.

Povremeno provodite
testove ucinkovitosti
kako biste bili sigurni
da oprema jo$ uvijek
Stedi vodu kako je
projektirano.

Drzite odgovarajuci
razmak izmedu ruku i
izljeva ili upravljacke
jedinice tijekom rada
kako biste izbjegli
ozljede.

HU

Ha a készulék
sz(réket tartalmaz,
rendszeresen cserélje
ki azokat az optimalis
mikodés és a
vizmin6ség
biztositasa
érdekében.

Egyes készlilékek
energiatakarékos
Uzemmoddal
rendelkeznek. Ezzel
tovabbi energiat
takarithat meg, de
vegye figyelembe,
hogy ez
befolyasolhatja a viz
aramlasi sebességét.

Idénként végezzen
hatékonysagi
teszteket, hogy
megbizonyosodjon
arrdél, hogy a
berendezés tovabbra
is a tervezettnek
megfeleléen takarit
meg vizet.

sérllések elkerilése
érdekében miikodés
kdzben tartson
megfeleld tavolsagot
kezei és a kifolyd
vagy a vezérléegység
kozott.



